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DOCTOR OSWALDO MEJÍA ESPINOSA 0900 001 
Notaría 40 y NOTARIA CUADRAGÉSIMA CANTÓN QUITO.      

SUSTITUCIÓN DE PODER GENERAL 

QUE OTORGA LA COMPAÑÍA 

AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA 

A FAVOR DEL SEÑOR 

AXEL METSELAAR 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

(DI tres . COPIAS) 

PA, 

Escritura No, 793.1 

En el Distrito Metropolitano de Quito, capital de la República del Ecuador, 

hoy día CATORCE ( 14 ) de MARZO del dos mil CINCO, ante mí, doctor 

       

  

    

  

a 
a A Oswaldo Mejía Espinosa, Notario Cuadragésimo del Cantón Quito; 

EA e comparece: La señora María Isabel Salvador Crespo, en su calidad de 
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ECUADOR, según consta del poder que legalmente conferido y como 

documento habilitante se adjunta a la presente escritura pública; el señor 

Richard Honigsberg en su calidad de Apoderado General de la Compañía 

AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA, según se desprende del poder 

general otorgado a su favor y que se acompaña como documento habilitante 

de la presente escritura; y el señor Axel Metselaar, por sus propios derechos; 

bien instruidos por mí el Notario sobre el objeto y resultados de esta 

escritura pública, a la que procede de una manera libre y voluntaria.- La 

señora María Isabel Salvador Crespo es de nacionalidad ecuatoriana, el señor 

Richard Honrigsberg es de nacionalidad francesa y el señor Axel Metselaar es 

de nacionalidad holandesa, pero ambos inteligentes en el idioma castellano, 

mayores de edad, todos de estado civil casados, domiciliados en este Distrito 

Metropolitano de Quito, con excepción del señor Richard Honigsberg, quien 

se encuentra de paso por esta ciudad, legalmente capaces para contratar y 

obligarse a quienes de conocer doy fe, en virtud de haberme exibido sus 

documentos de identificación, cuyas copias se adjuntan a este instrumento 

público; y, me piden que eleve a escritura pública el contenido de la minuta 

que me entregan, cuyo tenor literal y que transcribo es el siguiente: SEÑOR 

NOTARIO: En el protocolo de escrituras públicas a su cargo sírvase 

incorporar una que contenga la sustitución total de poder general y 

revocación de poderes anteriores que se otorga al tenor de las siguientes 

cláusulas: PRIMERA. COMPARECIENTES: Comparece al 

otorgamiento de la presente Escritura Pública de sustitución total de poder 

general, la señora María Isabel Salvador Crespo, en su calidad de Apoderada 

General de AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA Sucursal Ecuador, 

según se desprende del poder general otorgado a su favor y que se acompaña 

como documento habilitante de la presente escritura pública; el señor 

Richard Honigsberg, en su calidad de Apoderado General de la Compañía 

AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA, según se desprende del poder 
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general otorgado a su favor y que se acompaña como documento habilitante 

  

de la presente escritura. Finalmente comparece el señor Axel Metselaar por 

sus propios y personales derechos, para los fines posteriormente indicados. 

SEGUNDA. ANTECEDENTES. DOS PUNTO UNO.- AIR FRANCE 

SOCIEDAD ANÓNIMA es una compañía debidamente constituida y 

existente bajo las leyes de Francia, la cual estableció una sucursal en el 

Ecuador, según se desprende de la Resolución número tres mil cuatrocientos 

setenta y cinco (3475), de veinticinco de junio de mil novecientos sesenta y 

tres, emitida por la Superintendencia de Compañías, la misma que se 

encuentra debidamente inscrita en el Registro Mercantil del Cañitón Quito. 

DOS PUNTO DOS.- El día diecisiete de mayo de mil novecientos noventa 

y nueve, la Compañía AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA designó 

como su Apoderado General en el Ecuador a la señora María Isabel Salvador 

Crespo. Dicho poder fue calificado de suficiente por la Superintendencia de 

Compañías el día treinta de julio de mil novecientos noventa y nueve, e 

inscrito en el Registro Mercantil del Cantón Quito el día nueve de agosto de 

mil novecientos noventa y nueve. El día diez de diciembre de mil 

novecientos ochenta y siete se designó como apoderado de AIR FRANCE 

SOCIEDAD ANÓNIMA SUCURSAL ECUADOR, al señor Jean Claude 

Botella. El día catorce de junio de mil novecientos noventa y nueve, se 

designó como apoderado de AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA 

SUCURSAL ECUADOR, al señor Legre Frank entre otros. DOS PUNTO 

TRES.- El poder general otorgado a la señora María Isabel Salvador Crespo 

le faculta expresamente para que lo sustituya totalmente y es la voluntad de 

AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA y así lo manifiesta y ratifica el 

señor Richard Honigsberg, de que dicho poder y todas las facultades en él 

ke Rontenidas sean sustituidas sin reservarse facultad alguna a favor del señor 

eS A xel Metselaar. TERCERA. SUSTITUCION DE PODER GENERAL. 

  

   

    

fon estos antecedentes, la señora María Isabel Salvador Crespo por medio 

La
) 

Dr. Oswaldo Mejía Espinosa
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del presente instrumento sustituye totalmente a favor del señor Axel 

Metselaar, el poder general y todas las facultades en él contenidas que fuero 

otorgadas a ella por AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA. De manera 

expresa declara que no se reserva facultad alguna para sí, razón por la que, 

en lo posterior quien ejercerá la representación legal, judicial y extrajudicial 

de AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA Sucursal Ecuador, de modo 

exclusivo será el señor Axel Metselaar. CUARTA. AUTORIZACION. El 

señor Richard Honigsberg, en su calidad de Apoderado General de la 

Compañía AIR FRANCE SOCIEDAD ANÓNIMA acepta y autoriza la 

sustitución total de poder general que realiza la señora Maria Isabel Salvador 

a favor del señor Axel Metselaar, por lo que entre AIR FRANCE y el señor 

Axel Metselaar se aplicará lo dispuesto en el artículo dos mil sesenta y ocho 

del Código Civil ecuatoriano. QUINTA. ACEPTACIÓN. El señor Axel 

Metselaar, por medio del presente instrumento declara expresamente que 

acepta la sustitución total de poder general realizada por la señora María 

Isabel Salvador Crespo en su favor, y reconoce todos los efectos legales que 

tal aceptación tiene. SEXTA. REVOCACION. Richard Honigsberg por 

la presente declara que revoca todo otro poder otorgado por AIR 

FRANCE en Ecuador, distinto del que mediante esta escritura Se 

sustituye, quedando expresamente revocados todos y cada uno de los 

poderes anteriormente otorgados por AIR FRANCE SOCIEDAD 

ANÓNIMA a la señora María Isabel Salvador Crespo, al señor Legre 

Frank y, al señor Jean Claude Botella. Usted, señor Notario, incorporará 

las. demás cláusulas de estilo necesaria para la validez de' este 

instrumento.  ( firmado ) doctor David Benalcázar, abogado con 

matrícula profesional número siete mil setecientos ochenta ( N* 7780 ) 

del Colegio de Abogados de bPichincha.- HASTA AQUÍ EL 

CONTENIDO DE LA MINUTA, que queda elevada a escritura pública 

con todo su valor legal, leída que les fue a los comparecientes por mí el Notario 
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en alta y clara voz, se afirma y ratifica en su contenido y para constancia de 

ello firma juntamente conmigo en unidad de acto de todo lo cual doy fe.- 

ML Y lo> 
Ta. María Isabel Salvador Crespo 

  

f) Sr. Axel Metselaar 

C.C. 

    

Dr. Oswaldo Mejía Espinasa 
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ESCRITURA NUMERO: DOS MIL OCHOCIENTOS CINCUENTA Y S 

QUITO, 10 DE NOVIEMBRE DE 1999 

PROTOCOLIZACION DE 

PROTOCOLIZACION DE PODER 

OTORGADO POR: 

SR- PASCAL DE IZAGUIRRE 

Compañía Nacional Air France 

A FAVOR DK: 

SRA. MARIA ISABEL SALVADOR 

CUANTIA: INDETERMINADA 

DI: 2 COPIAS 
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POUVOIR N” 1/99 

    

   

   

  

   

   

                

    
        

   
   

  

Hirecteur Général Adjoint Commercial International - Centres de l.ignes de ll 
H ompagnie Nationale Air France, Monsleur Palick ALEXANDRE, 

  

bélegue par les présentes á : 

dadame Maria Isabel Salvador, Directeur Général de la Société SORCI AIR CiA! 

LTDA (Equateur). ; 

+ | Tous pouvoirs pour agir á ce titre en EQUATEUR suivant les instructions qu'il recoil 
| He la Direction Générale du CDR Lignes Amériques, en représentant et engageantt 
Valablement la Compagnie vis-á-vis de tous tiers, administrations publiques elf 
autorités officielles, toucher et recevoir toutes somimes quí sont ou pourraient Stref 

dues á la Compagnie, á quelque titre que ce soit, en particulier, toutes sommesi 
pbrovenant de subventions ou redevances postales ou autres, ou dues par lesá 

administrations locales á la Compagnie, faire verser ou virer ces sommes á tousi 
comptes en banques ; payer les sommes que ladite Compagnie peut et pourraj 

. devoir : retirer de la poste et de tous roulages, messagerles, ou chemin de fer, ou; 
_ recevoir á domicile les lettres, télégrammes, paquets, colis chargés ou non, : 

+. .  renfermant ou non des valeurs déclarées a la Compagnie : se faire remettre ou 
1 «toucher tous mandats : représenter la Compagnie vis-á-vis des douanes locales, ainsi 

qu auprés des autres administrations, remplir toutes formalités, notamment pour_se 

rmer aux dispositions locales; signer toutes déclarations, soumissions, acquits : 
tion, reconnaissances de consignation, quittances de remboursement de droits 
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+ - Opérer le retrait de toutes sommes consignées, remettre ou se faire remettre to 
IT titres et piéces, donner et recevoir toutes bonnes et valables quittances et décharg 
|. représenter la Compagnie devant la Justice Civile et Criminelle compétente. 

    

    

   
    

      

   

          

   

        

   

  

   

    

    

  

   

- Citer et recevoir des citations, mémes initiales, établir et révoquer les pouvoií ad 
juditia donnés aux Avocats, signer tous actes et piéces el généralement faire le 
nécessaire.   
ll est toutefóis précisé que la présente délág=tion de pouvoirs ne concerne pas le 
fonctionnement des comptes qui sont ou paourront étre ouverts au nom de la 
Compagnie chez tous Etablissements bancaires ou de crédits, et pour lesquels des 
pouvoirs particuliers sont ou seront établis. 

- Consentir et accepter tous baux et locations de tous meubles et immeubles, pour la 
durée et aux prix, charges et conditions qu'il avisera, y apporter toutes modifications. 
faire toutes résiliations, avec ou sans indemnités, consentir toutes cessions et sous- 
locations, 

  

,¿ - Donner toutes garanties sur tous baux et contrats de locations des biens immeubles. 
pour la durée et aux prix, charges et conditions quiil avisera, y apporter toutes 
modifications, faire toutes résiliations, avec ou sans indemnités, consentir toutes 
cessions et sous-locations. 

- Acheter ou vendre le mobilier et les véhicules automobiles, 

- Prendre, lorsqu'elles relévent de ses attributions, toutes les mesures nécessaires 
pour assurer le respect des obligations de toute nature que la loi et la réglementation 

0 mettent á la charge de la Compagnie notamment mais non exclusivement en matiére 
*+ aéronautique, ou en matiére de circulation, d' entretien ou d'équipement des véhicules 

cerrestres., 

yz Prendre les mesures qui s'imposent en matiére de législation du travail, d'hygiéne 
et de sécurité des agents de la Compagnie placés sous son autorité, étant entendu 
quíil devra notamment veiller au respect de toutes les dispositions concernant les 
conditions de travail du personnel, la surveillance des locaux de travail, la prévention 
des accidents du travail particuliérement en ce qui concerne la circulation des 

et engins, lutilisation des machines et dispositifs de protection, le 
r e substances toxiques ou nocives, la prévention des incendies et, de - 

le, toutes prescriptions visant Phygiéne et la sécurité des agents de la 
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- Prendre vis-á-vis des agents d'Air France relevant de son autorité ou proposer áieur 

égard toutes sanctions aux infractions commises dans le domaine de la sécurité, sols 
réserve |du respect des. procédures disciplinaires prévues par le Statut et ses 

réegleients d'application ou le contrat de travail desdits agents. 
/ l 

Pe, - - 1 gurra transférer, en cas d'absence, á un mandataire substitué, le bénéfice 
s complet de la présente délégation de pouvoirs., 

Le ffítulaire de la présente délégation devra, en vertu de ladite délégation, assumer 
to tes les responsabilités que la loi et la reglementation mettent á la charge du cnef? 

ntreprise, lesdites responsabilités lui étant expressément déléguées en méme 

emps que les pouvoirs correspondants. - 

     

   

  
¡ “Le fitulaire de la présente délégation manifestera son acceptation des pouvoirs quí lui 

sont conférés, en apposant sur un exemplaire de la présente, la mention manuscrites 
"ben pour acceptation de pouvoirs", et en datant et signant aprés cette mention. 

Ñ présente délégation de pouvoirs reste valable j¡ Jusqu 'au changement d'affectation 
oy jusquíá la révocation du titulaire. poa 

Les délégations ou transferts de pouvoirs, qui auraient pu étre consentis par le 
títulaire, ne pourront de leur cóté rester valables aprés expiration de la présente   

  

   

     

  

élégation. 
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Ministro 

Lo Cónsul Genera L 

: REPÚBLICA DEL ECUADOR 

' MINISTERIO DE RELACIONES 

y Certilicación, No. ri 7 

Quito a. L JUNCOS —Á 
CS RTIFICO que la firma o Prece 
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OFICINA J URÍDICA AGUINAGA - MENESES 

- Dr. Marcial Aguinaga M. - Dr. Carlos Contreras Y. 0 0 0 0 00 5 

Lcda. Alba Aguinaga Y. - Lcda, M. Fernanda Aguinaga Y 
TERESA DE CEPEDA No. 300 Y AV. REPÚBLICA 

. Tel.: 444492 - 240666 - Apartado 17-7-9163 
Fax: (593-2) 240 666 

--QUITO - ECUADOR 

; 

f 

SEÑOR JUEZ DE LO CIVIL DE PICHINCHA > + +2 +2 oc tesos 7 
/ o. o 

"¡DOCTOR MARCIAL AGUINAGA MENESES, ecuatoriano, mayor de edad. d: 

     

   

  

ladl civil casado, de profesión abogado, domiciliado en esta ciudad de Quito, a ustel 

ntámente digo: | l o 

Adjunto el poder N* 1/99 conferido por el señor PASCÁL DE IZAGUIRRE. 

Director General dei Ccntro de Líneas Americanas de la compañia Nacional Air France ez 

Rdissy, París - Francia, el 17 de mayo de 1999, ante el Notario Ásociado Dr. ML Philippe 

  

L cuyer, a favor del señora María Isabel - Salvador Directora General de la compañta 
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RCIAJR CIA. LTDA, mediante el cual le designa como, “apoderada y y representante de la 

s
s
 

. 

ompañía Air France en el Ecuador. —_ .. a 
Di 

: D 

. Eldocumento en referencia se. halla redactado en idioma Francés. - - 

Con los antecedentes anotados, solicito a usted señor Juez, se sirva ordenar la 

traducción al' Castellano del documento anteriormente indicado y que previas las 
.o. - o. -o- 

formalidades de Ley's se : apruebe iediante sentencia * 
“Ar 

Para la traducción solicitada se servirá nombrar perito-traductor, nombramiento para 

el cual sugiero el nombre de la señora Licenciada María Fernanda Aguinaga de Santacruz. 

Al perito designado se le señalará día y hora para que se posesione de su cargo. y se 

le concederá el respectivo término para que presente su informe.   
Aprobado que sea el informe, se dignará ordenar. se me devuelv an originales. 

Recibiré notificaciones. en mi casillero judicial NO 485 ' 

     
M AGIAL l, Y. AQUINACA 

casio pe
s No 043% 

Matrícura vo 1 9 - Gui 9 

A : e A : 0 pe Ñ Ds. 
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JUZFADO VICESIMO DE LO CIVIL DE PICHINCHA. 
o 

junio de 1.999, a las 16h00.- VISTOS: La petición:.a2 

ty Clara y reune los requisitos de Ley, en consecuenciiy: 73 
   

2 se a traducir al castellano el documento que en idiora = 

y: María Fernanda Aguinaga, quién tomará posesión dejes CET 

de mañana 9 de los presentes mes y 7 FOzz=É 

Dr. Germán González del Pozo € 

  

En Quito, a nueve Cde junio de mil novecientos noventa y 

nueve, a las nueve horasquí¿nce minutos, ante el Dr. fermén - 

González del Pozo, Juez Vigésimo de lo Civil e infrescilto Z= 

cretario comparece la señora Lcda. María Fernanda Acuinaca, - 

con el objeto de posesionarse del cargo de perito en esta Zl- 

ligencia. Al efecto Juramentada en legal forma y previc el 921 

plimiento de las formalidades legales manifiesta que se Caz=sb 

peñará fiel y legalmente del cargo y firma con el senor Jas: 

y Secretarío que Certifica. 

    JU Stvunondo A pena 

Comparecient 

PERITO ? 

-C.C.170692375-0 

  

  

 



  

       
    

pañía SORCIAIR CIA. LTDA. como Apoderada y Represenante de Ll: 

mpañia Nacional Francesa AIR FRANCE para el Ecuador, documento que se 

falla redactado en idioma francés para que sea traducido al castellano, presento el 

forme que contiene las versiones encomendadas de acuerdo al siguiente texto: 

PODER N* 1/99- 

El infrascrito PASCAL IZAGUIRRE, Director General del Centro de Líneas 

Awericanas, domiciliado en Roissy Charles de Gaulle (Bp 10201) actuándo =a 

esta calidad y por cuenta de la Compañía Nacional AIR FRANCE, Sociedad da
 

Anónima regulada por el Código de Aviación Civil y por las Leyes relativas a las 

Sociedades Anónimas, con un capital de: 10.553,131.332 FRF, con sede en Roissv 

Charles de Gaulle cédex-Bp 10201, matriculada en el Registro Mercantil y de las 

sociedades bajo el número Bobigny B 5532 043 002, y en virtud de los poderes que   me han sido conferidos por el Director General Comercial Intemacional Adjunto- 

Centro de Líneas de la Compañía Nacional AIR FRANCE, señor Patrick JU
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Alexander, o 

Delega por medio de la presente a: 

Señora María Isabel Salvador, Directora General de la compañía 

SORCIAIR CIA. LTDA.(Ecuador) 
- Todos los 'poderes para actuar bajo este título en ECUADOR siguiendo las 

instrucciones que reciba de la Dirección General de la CDR Líneas Americanas. 

representando y comprometiendo válidamente a la compañía frente a terceros,     

    

  
istraciones públicas y autoridades oficiales, para que pueda cobrar y recibir 

11 que pudiere ser adeudada a la compañía, al titulo que fuera, ea 

, toda suma proveniente de subvenciories o rentas postales u Otras. O 
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depositar o transferir esas sumas a cuentas en bancos, pagar las sumar góÉ 1 

  

misma compañía pueda o pudiere deber: para que pueda retirar del correo y de     
todo transporte, mensajería o ferrocarril, o recibir a domicilio cartas, telezramas. 

  

   
paquetes, bultos certificados o no, conteniendo o no valores declarados 3    
compañía; para que pueda hacerse remitir o recibir todo mandato: representar a 

       compañia frente a las aduanas locales, asi como en relación a otras - UN 

administraciones, llenar toda formalidad, observando que se ajustea a las 

disposiciones locales: firmar declaraciones, sumisiones, guías, reconocimientos de 

consignación, finiquitos de reembolso de derechos indebidamente ecaudados. e 

procesos verbales de embargos y transacciones provisionales o definilivas, 

reglamento de derecho y en fin cualquier acto necesario. 

Operar el retiro de sumas consignadas, remitir o hacerse remitir títulos y piezas, 

dar y recibir bonos y finiquitos válidos y descargos, representar a la compañia ante 

la justicia civil y penal competente, 

Citar y recibir citaciones, aún las iniciales, establecer y revocar los poderes 2d 

juditía conferidos a los Abogados, firmar actas y piezas y generalmente hacer lo 

necesario. 

Es preciso señalar que la presente delegación de poderes no coucieme al 

funcionamiento de cuentas que existen o pudieren abrirse 4 nombre de la compañía 

en establecimientos bancarios o de crédito, para tal objetivo se establecerin € 

poderes especiales y particulares. o 
y 

Consentir y aceptar contratos de arriendo y alquiler de muebles o inmuebles. por el 

tiempo, precio, cargas y condiciones que el considere, aportar modificaciones. - 

rescindir, con o sin indemmización, consentir cesiones y subarriendos. 

Otorgar garantías sobre todo contrato de arriendo y alquiler de bienes inmurbles,     SNA e . eo. - » 

Q tiempo, precio, cargas y condiciones que el considere, aportar 
3 BS 

rescindir, con O sin indemnización, consentir cesiones y 
, 

4 Dx Oswaldo Mejía Essinosa 
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Tomar hasta que sea relevado de sus atribuciones, todas las me Sas Y 

para asegurar el respeto de obligaciones de la naturaleza qua la Ley y 

  

   
oo. Tóntar las medidas necesarias en materia de legislación del trabajo, de higiene y de 

/. mr o . 
egutidad de los empleados de la compañía que estén bajo su autoridad 

niendiéndose que deberá sobre todo velar por el respeto de todas las disposicionés 

0 coficemientes a las condiciones de trabajo del personal, la vigencia de los locales. 

SS de trabajo, la prevención de accidentes de trabajo, particularmente en lo que 
A: : ” 

¿concierne a la circulación de vehículos y artefactos, a la utilización de máquinas y. 

ispositivos de protección, al manejo de sustancias tóxicas y nocivas, la 

prevención de incendios y de manera general, toda prescripción relativa a la 

higiene y seguridad de los empleados de la compañía. 

Tomar las medidas susceptibles para evitar los accidentes causados a terceros. 

Tomar en relación a los empleados de Air France las medidas para relevarles de su 

autoridad o imponerles sanciones para las infracciones cometidas en materia de 

seguridad, bajo reserva del respeto de procedimientos disciplinarios previstos por 

el Estatuto y sus reglamentos de aplicación o del contrato de trabajo de dichos 

o
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empleados. >: A   O, . El apoderado podrá transferir, en caso de ausencia, a un mandatario sustituto, el 
a   beneficio completo de la presente delegación de poderes. * 

  

>, El titular de la presente delegación deberá, en virtud de la mencionada delegación. 

+ asumir todas las responsabilidades que la Ley y el Reglamento impongan a cada 

Jefe de la Empresa, responsabilidades que le han sido expresamente delegadas al 

o que los poderes correspondientes.     
 



  

  

        
por el titular, no serán válidas después de la € expiración n de la A presente delegación. 
Hecho en Roissy el 17 de mayo de 1999 o = 

(Firma ilegible) 

(Sello Seco) ML Plulippe Lecuyer . 

Notario Asociado de París Vo 

Corte de Apelaciones | 

- Certifico como verdade 

La lirma de 

M. PASCAL DE IZAGUIRRE 

Que consta en la parte inferior 

París, 20 de mayo de 1999 

    

(Firma ilegible) 

El Ministerio de Relaciones Exteriores 

Constata que la presente “certificación de la firma 

  

Se ha efectuado conforme a la Ley francesa. 

Por el Ministerio y por Delegación. 

(Firma) Jocelyne Saint- Elie Tolassy 

(Sello) Ministerio de Relaciones Exteriores 
í Hasta aquí la traducción. f 

(Al reverso de la última página consta la autenticación de la firma del la señora 
Jocelyne Saint Elie Tolassy, por parte del Consulado del Ecuador en Paris el 25 de 
mayo de 1999). 

Dejo a salvo cualquier error u omisión involuntarios. 

     
     

   

“"LEDA.. 

¿o 

1 807 As 
A EEesentado hoy día diez de junio de mil novecientos 

hueve, a las diez hora3s.- Certifico.-    

= <a > 

E o 
2 ae < 

Las delegaciones o 'transferéncias de poderes, que hubieren podido ¿SOU enades 

  

  



fr Oywal 

       A 

| | 0000009 

JUZGADO VIGESIMO DE LO CIVIL DE PICHINCHA.- Quito, Zu- 

nio 10 de 1.999, a las 11h00.- El informe que antecede, 251 
eíen conocimiento de las partes a fin de dyé sea arr3za- 

     
ú observado en el término de 24 horas.- 
t , 

a. 

Dr. Germán Conzález del Pozo 

En Quito, a 10 de juric de 1.999, a las diecisiete =u- 

       
¡Tas, notifiqué con la providencia e informes anteriores-3l 

Dr. Marcial Aquinaga Meneses, en su persona.- Certifico.- 

  

  
i 
t 

  

de Mejía Espinos2   
      

  

 



      
    

OFICINA JURÍDICA AGUINAGA - MENESES 
Dr. Marcial Aguinaga M. - Dr. Carlos Contreras V. 

Lcda. Alba Aguinaga Y. - Leda. M, Fernanda Aguinaga Y 
TERESA DE CEPEDA No. 300 Y AV. REPUBLICA 

_ Tel: 444492 - 240666 - Apartado 17-1-9163 
Fax: (5$93-1) 140 666 

. QUITO - ECUADOR 

    

SEÑOR JUEZ DE LO CIVIL DE PICHINCHA 

DR. MARCIAL AGUINAGA MENESES. en la diligencia de traduo 

poder N* 1/99 otorgado por el señor PASCAL DE IZAGUIRRE en su calidad de ] 

    

      

  

      

    

     

      

    

  

compañía Air France en el Ecuador, a Ud. atentamente digo: 

sentencia. 

  

ABOGADO 

Casillero Judicial Ha 455 
Mairícuia ta 1146 - 255T2     

  

   
Presentado hoy día once de junio de 

ta y nueve, a las diez horas.- Certifico. 

JUZGADO VIGESIMO DE CIVIL DE PICHINCHA.- Quito, 14 

En alguna al informa traducción presentado por el 

María Fernanda Aguinaga, ADMINISTRANDO JUSTICI2 

E 

   
Las partes, la traducción solicitada an riormentea.- 

okifíguese: y devuelvase originales.- 
yo 

e - e 

AS NS 

    

   
    

  

señora Licenciada María Fernanda Aguinaga de Santacruz ya que el mismo contiene 

Rep LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY, aprueba el 

  

    
    

  

     

  

General del Centro de Lineas Americanas de la Compañía Nacional Air France, ed Roissv. 

Pavis - Francia, el 17 de mayo de 1999, ante el Notario Asociado Dr. ML Philippe Lamu. 

a favor de la señora María Isabel Salvador Directora General de la compañía SORCTAGA 

CIa. LTDA. mediante el cual se le designa como apoderada y representame óe la 

Que estoy de acuerdo con el texto del informe presentado por la perito-traduztza 

Cu
 

texto [idedigno de la traducción del documento que tengo solicitado sea aprobado mediante 

2 

1.999, a las 9h00.- “VISTOS: Por no haberse formulalo 

10
 

== 

€



  

   
    

  
  

    

+ En-Quíto;, a catorce de junic -de mil novecientos novena 
; .. 

: 

úeve, a las diez horas, notificué con la sentencia anterio 
1 

1] 

su persona.- Certifical e Me 2 e lo o 
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su 

REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

¿Pr 
- 8 

ZON:— En esta fecha cueda inscrito el presente Documento + 1z 3d q 
RESOLUCION número MIL  OCHOCIENTOS VEINTE Y OCHO DEL. S=3700s- JE a 

INTENDENTE DE COMPAÑIAS DE QUITO de 30 de Julio de 1.995. 22: dE 1 

A el número . 1849 del REGISTRO MERCANTIL, Tomo 130.- Se tome 212552 | 7 

: al margen de la inscripción número 20 del REGISTRO MERCANTIZ PY 
o. < de catorce de Enero de mil novecientos sesenta y cinc. = | 

os Fojas 25 Vta., Tomo 96.- Queda archivada la SEGUNDA COPIA l' 
certificada de la Protocolización de 14 de Junio de 1.**>, E 

"a otorgada ante el NOTARIO DECIMO SEGUNDO, del Distri fl 
Metropolitano de Quito, DOCTOR JAIME  NOLIVOS MALDONADO , 

referente al PODER que otorga la COMPANIA EXTRANJERA ” AIR 

FRANCE "a favor de la SEÑORA MARIA ISABEL SALVADOR —CRESPO.,- 

0 Se fijo un extracto :¡HáPatonservario por seis meses 'Ss2m.r. 
Ue ordena la Ley con él número 1219. Se da asi cumplimiento a 

dispuesto en. ¿91 ARTICULO | SEGUNDO de. la citada RESOLUCION, 

conformidad «lo establecido ¿En el Decreto 733 de 22 de ÁGos7: 

de 1.9753, públicado. er el Registro Dficial 878 de 29 de Áoo= 

del mismo año.- Se “anotó” ¿en el Repertorio bajo el  nún=w= 
014543.- Quito, “a nuevé de Agasto'ye mil' "novecientos NOVernTa 
nueve.- El REGISTRADOR. -—. 
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Dr, Oowaiéo Mej Espinosa  



. 

-a la señora María ¡Isabel Salvador Crospo de nacionalidad ecuatoriana, 
"la solicitud para su ' calificación; 

  

REPUBLICA DEL ECUADOR RESOLUCION No. 99. Li. 14 

SUPERINTENDENCIA .DE COMPAÑIAS *= 1 8 2 8 

— -DR. ROJERTO SALGADO vaLDÉ, 
INTENDENTE DE COMPAÑTAS DE QUITO 

CONSIDERANDO: 

QUE sa han presentado a este Despacho tres testimonios 

protocolizacion otorgada ante el Notario Décimo Segundo del cantón” 

el 14 de junio de 1999 que contiene el Poder que el señor Jirector Jederzi 

del Centro de Líneas Americanas de la compaúíla extranjera A12 FRANCE coniiara 

RESUELVE: 

ARTICULO PAaIMeBRO.- : CALIFICAR de suficientes los documentos otorzados- en el 
exterior, ativentes al Poder constante eñ la protocolización referida. 

oa 

ARTICULS “SHGUNDO.- — DISPONER. que “el “egistrador Mercantil del Distrito 
, Metropolitano” de Quito: a) Inscriba el mencionado Puder junto cod asta 
* Resolución; tome nota de estos documentos al margen de la o del 

sento q o erar enjel Ecuador de le. ¡Compañía extranjera. AUR 28 de 
14 de dhero "19057 J,.5) siehté 14d' rázoned réspectivadi 0 

  

Asricilb «fac a O A MA E ublique, por 
una ” e eicabcos de mayor esreplación . ea, el Distrito 

. totcopoLLEdAS de Gdl m4 - Li Jomera Yu 

CUMPLIDO | la: “anterior, remítase a este Despacho e certificada de la 
protocolización respectiva. po z E 

    

BERT: 3 Con esta fecha queda INSERTA la DR. ROBERTO SALGADO VALDEZ ersirerino sire—L .n 
del ATUIFTAO 

rrisma, da con 

o    
    

Gr DO tewaida Ni ejia AN 
MERCANTIL RECI 

L CANTON QUITO 

   

   

2 de 189.1 

ALTE -SECABA 

  

     Sua: 3 A e 

CT 

a 
dá así A die 

. ajo esablecica sn 

ol Decreto 733 del 22 da Agosio de ¡975 
rm 
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NOTARIA 

a TERCERA 

  

    
Dr. Oswali o Meis 

  

ESDÍDOSS os 
de ans 5 Mejía Espiaos3 

ZON DE PROTOCOLIZACION.-— A petición del Estudio Naranjo 

Martinez $ Asociados en el registro de escrituras públicas de la 

Notaría Tercera, actualmente a ni cargo, con esta echa y diez 

fojas útiles protocolizo la Protocolización de Poder, otorgado 

por: BR. PASCAL DE IZAGUIRRE (Compañía Air France), a favor de: 

SRA. MARIA ISABEL SALVADOR que antecede.- Quito, diez de 

Noviembre de mil novecientos noventa y mueve. 

  

QUITO - 

Se protocolizo ante mí, y en fe de ello confiero esta 

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, firmada y sellada en Quito, 

de a (diez de Noviembre mil novecientos noventa y 

nueve. 

       SES 
> 11 C . 

GANO lia > 
     

MW 

y, 

FATZTN: De conformidad con, el numeral sino 

dei Artículo dieciocho de la Ley Notarial doy 18 

oye las COPIAS FOTOSTATICAS que anteceden, 

SELLADAS Y FIRMADAS pr mi/es reproducción 

ighido a la vista. 
    

    

xact Gi ueñet exacta del ORIGINAL q pS E 

Quito, 4 05 

le 
7 

Pr DR. OSWALDO/MIEÑA ESPINOSA 

NOTARIO CUADRACESIMO DEL CANTON QUITO 

  

DR. ROBERTO SALGADO SALGADO 
Y 
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POUVOIR N*17/2003 

Je soussigné, Monsieur Chriscian HERZOG. Direcieur Général du Centre de 
pr pig EZiÍSS anten 

Lignes Amériques, domicilié d Roissy, 43 rue de Paris, 937%. "Roissy CDG Cedex, agissar 

certe qualité au nom el pour Í2 compre de la Sociére Air France, Sociéié Anonyme régie par le 
et 

¡ 

_Code de l'4viasion civile et par les loís sur les sociérés anommes, au capical de 

1868 137 539,5 €, dont le Siége est a Roissy CDG Cedex, 0 rue de Paris, immatriculee au 

registre du commerce et des sociétés de Bobigny sous le numero B 332 943 002 RCS Bobizny, 

et en vertu des pouvoirs qui m'ont été conférés. par le Directeur Général Commercial 

International - Centres de Lignes de la Société Air France, Sociéte Anonyme, Monsieur 

Patrick ALEXAN ¡DRÉ, : 

Délégue par les présentes ú : 

Monsieur Richard Honigsberg 
a 

lequel élit domicile á BOGOTA 

- Tous pouvoirs pour agir ú ce titre comme représenitant légal en PEROU, EQUATEUR et 
BOLIVIE suivant les instructions qu'il regoit de la Direction Générale du Centre de Lignes 
Amériques, en représentant er engageant valablement la Société vis-d-vís de tous tiers, 
administrations publiques et autorités ojjicielles, toucher et recevoir toutes sommes qui sont ou 

Ppourraient étre dues á la Société, a quelque titre que ce soit, en particulier, toutes sommes 

provenant de subvenrions ou redevances postales ou autres, ou dues par les administrations 
locales á la Société, faire verser ou virer ces sommes € tous compies en banques ; payer les 

.Sommes que ladite Société peut et pourra devoir : retirer de la poste et de tous roulages, 
messageries, ou chemin de fer, ou recevoir a domicile les lerres, télégrammes, paquets, colis 
chargés ou non, renfermant ou non des valeurs déclarées á la Société ; se faire remettre ou 
toucher tous mandats : représenter la:Société vis-á-vis des douanes locales, ainsi qu'aupres des 
LS eeistrations, remplir toutes formalités, notamment pour se conformer aux 

dAspotioas | ilocales ; signer toutes déclarations, soumissiors, acquiis á  caution, 
4 Móicos de consignation, quittances de remboursemen: de droits indírment percus, 

Bab: de saisies et iransactions provisoires ou définitives, reglement de droit et enfin 

% eg iconques. 

     

   

    

De. Oswaldo Mejía Espinosa 

“ 

 



  

- Opérer le retrati de toutes sommes consignées, remeltre Ou se faire remetire tous titres el 
piéces, donner et recevoir toutes bonnes et valables quitrances el décharges, représenter la 
Société devan: la Justice competente. 

- Citer et recevoir des citations, mémes iniriales, établir et révoquer les pouvoirs ad judisia 
donnés aux Avocaís, signer tous actes er pieces et généralement faire le nécessaire. 

[Tesi routefois précisé que la presente delegation de pouvoirs ne concerne pas le fonctionnement 
des comptes quí sont ou pourron: éire ouverts au nom de la Société chez tots Etablissements 

dancatres ou de crédits, et pour lesquels des pouvoirs particuliers sont 0u seront ¿tablis, 

- Consentir et accepter tous baux es locations de tous meubles et immeubles, pola durée et 
aux prix, charges el condicions quiil avisera, y apporter toutes modifications, faire toutes 
résiliacions, avec ou sans indemnités, consentir toutes cessions et sous-locasions. 

- Donner toutes garantes sur tous baux et contrats de locations des biens immeubles, pour la 
durée et aux prix, charges et conditions qu'il avisera, y apporter toutes modifications, faire 

toutes réesiliarions, avec ou sans indemnités, consentir toutes cessions et sous-locañions. 

- Acheter ou vendre le mobilier et les vehicules autamobiles, 

- Prendre, lorsqu'elles relevent de ses attributions, toutes les mesures necessalres pour assurer 
le respect des obligations de toute nature que la loi et la reglementarion metreni á la charge de 
la Société notamment mais non exclubivement en matiére aéronautique, ou en matiere de 

circulation, d'entretien ou d'équipement des véhicules terrestres. 

- Prendre les mesures qui s'imposent en matiére de législation du travail, d'hygiéne et de 
sécurité des agents de la Société placés sous son autorité, étant entendu qu'il devra notamment 
veiller qu respect de toutes les dispositions concernant les conditions de travail du personnel, la 
surveillance des locarwx de travail, la prevention des accidents du travail particuligrement en ce 
qui concerne la circularion des véhicules et engins, l'utilisation des machines et dispositiz de 
protection, le maniement de substances toxiques ou nocives, la prevention des incendies et, de 

facon générale, toutes prescriptions visant ['hygiene et la securité des agents de la Société. 

- Prendre toutes les mesures susceptibles d'éviter les accidents causés a des tiers quels qu'ils 
Saient. 
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25) 30d 

- Prendre vis-a- Vis des agents d'Air France relevant de son autorité ou proposer a leur egard: 

toutes sanctions asx infractions Commises dans le domaine de la sécurité, sous réserye, du 

respect des procédures disciplinaires prévues par le Siazut et ses reglements d'application': on le 

contrat de travail desdiís agenís. 

e 

- Comote tenu de ¿a dispersión géographique des 5 activitós de la So 

présente délégation pourra lui-méme designer, dans les conditions qu'il 

mandatqires de son choix qui agiront valablement en ses lie el : place, ceux de ces propres 

pouvoirs qu'il jugera utile de leur conférer pour assurer la pleine ejicacité de leur exercice, 

¡éz8. le Ftulaire de la aj 

fixera, 4 un Ou plusieurs 7 q 

e 

-L1 potera rransférer, en cas d'absence physique, 4 un mandaccire substitue, le bénéfice complet 
de la presente délégation de pouvotrs. 

17 

Le timuldire de la presente delégation devra, en vertu e ladize delégarion, assumer toutes les pa 

responsabilités que la loi et la regiementation metene 4 la charge du chef d'entreprise, lesdites 

responsabilivés lui éiant expressement déléguées | en méme temps que les pouvoirs 
correspondants. 

Le titulaire de la presente délegation manifestera son acceptation des pouvoirs qui lui sont 
conférés, en apposant sur un exemplaire de la présente, la mention manuscrite “bon pour 
acceptation de powvoirs”, eten datant et signant apres cette mention, 

Le présent document reste valable jusquía la mise en place d'une nouvelle delégation de 
pouvoirs. 

Les délégations ou transferts de pouveirs, qui auraient pu étre consentis par le titulaire, ne 
pourront de leur cóté rester valables aprés expiration de la présente délégation. 
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RISUZLICA DEL ECUADOR 
CONSULADO DEL ECU ADOR EN PARIS 

Presentada para autemticar la firma que 
antecede, es uscrit a. Caonzil. LOS Taba. 
del Ecuador en RNA aaron nano ranarracnnanss 
certifica que es auténtica, siendo la que 
usa fl señor .. cama. 2. ELE cn 

ala Delicia, o Pela ALA 

    

A, ciuación . ON 
Lecoo oy lecho AA a LdaRo dELOOS 

Yu hr 

  

   
  

ES 

Lente a 

1.3 SES 
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PODER NO. 17/2003 

   
   

Ej suscrito. señor Christian RERZOG, Director General del “Centre de Li 
SS 12 . Dn Az Dane 7 e ex d 

Amériques,” domiciliado 2n 50 issy, 45 rue de Paris, 95747 Rojssy CDOG Cedex, compara 0 

an su calidad a nombre y gor cuenta ce la Sociedad Air France, Scciedad Anónima, regida 
ars rt 

gor el Código de Aviación Civil y DOF 135 YES que aplican o a las compañías anónimas, con 

capital de 1.868.137.539. 5 guros, cuya sede comercial está ubicada en Rolssy COG 

Ceder. 45 rue de Peris, regisirada con el regisiro mercantil y societario de Bobigny, bajo el 

númera 8 352 043 902 ROS Sobigny, y en vinud de los poderes que me han sido conferidos 

por el Director Genera! Comercial Inemecione! - Centros de Lineas de la Sociedad Air 

France, Sociedad Anónima, señor Patrick ALEXANDRE 

    

  

7 

Delego por el presente al: 

Señor Richard Honigsberng 

quien elige domicilio en BOGOTA 

- Todos los poderes vara acíuar a su nombre como representante legal en el PERÚ, 

ECUADOR y BOLIVIA siguiendo las insínicciones que reciba de la Dirección General 

del Centre de Lignes Amériques, pera representar y para comprometer válidamente a la 
Sociedad frente a SruSroS, administraciones públicas y autoridades oficiales; para 
cobrar y recibir sumas que son o podrían ser adeusadas a la Sociedad, bajo cualquier 
título que sea, en Daricular todas las sumes que provengan de subvenciones o cánones 
postales U otros, o adeudados gor las administraciones locales a la Sociedad; para 

depositar a girar en y contra todas sus cuentas bancanas; pagar los montos que dicña 
Sociedad adeude oO pudiera adeudar: resirar del correo y de todo servicio de 
encomiendas, mensajerías O empresas ferrocarrileras, o para recibir a domicilio las 

carías, telegramas, paquetes, encomiendas pegadas o no, volver a cerrar y devolver o 
no los valores declarados a la Sociedad; encargar o lfevar a ejecución todos os 
mandatos: representar a la Sociedad frente a las aduanas locales, así como frente 
otras administraciones, cumplir con todas las formalidades, tomando en cuenta e 
cumplimiento de las disposiciones locales; firmar todas las declaraciones, ofertas, 
fianzas, reconocimientos de consignación, recibos de reembolso por derechos 

indebidamente aplicados, procesos verbales de incautación y transacciones 
provisionales o definitivas, regulación de derechos y en fin cumplir cualquier acto que 
fuere. 

  

Lo. 

- Operar los retiros de todo monto consignado, enviado, o para hacer que se envíen todos 
los títulos y documentos, para entregar y recibir todos los hanos y valores, recibos y 
descargos, y representar a la Sociedad ante la Justicia competente. 

+ Citar y recibir citaciones, aún las iniciales, establecer y revecar los poderes ad juditia 
otorgados a Abogados, firmar togas las acías y documentos y en general hacer lo que 

pue 
   

sal funcionamiento de las cuentas que han sido o pudieran ser abiertas a 

la Sociedad en efquier Y todo o establecimiento bancaro o crediticio, y para 

Dr Ogat Mela Espiness 
QUe, en Suena fe y de acuerdo con mis conocimientos, esta es una 

traducción y fdecigna at Español det anal que me fuera presentado en Francés. 
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4 Consentir y aceptar en todos los arrendamientos y ubicación de todos los mueb 
inmuebles durante el plazo. de duración y al precio, cargos y condiciones que “Ek 

considere así como para realizar todas las modificaciones; rescindir contratos, can o sin 

indemnización, consentir en iodo traspaso y sub-arrendamiento. 

- Comprar o vender el mobiliano y venículos. 

- Tomar, según sea pertinente bajo sus atribuciones, todas las mecicdas necesañas para 
asegurar el respeto de las obligaciones de toda naturaleza a las que la Sociedad está 
sometida bajo la ley y las regulaciones, en particular más no exclusivamente en matería 
de aeronáutica o en metería de circulación, mantenimiento e equipamiento de vehículos 
terrestres. 

- Tomar las medidas que se impongan en mateña de legisiación laboral, higiene y - 

segundad para los agentes de la Sociedad colocados hejo su autoridad, quedando O. 

entendido que él deberá velar especialmente por el respeto de todas las disposiciones a 
concermentes a fas condicicnes Ce trabajo del personal, la supervigiiarrionle fos locales 

de frabajo, la prevención de accidentes de trebajo oarticulermente e en lo que fjene que 
ver con la circulación de vehículos y motores, la utilización de máquinas y dispositivos 

de protección, la manipulación de substancias tóxicas O nocivas, ig prevención de 

incendios y, de manera general, todas las disposicicnes que atañen a la higiene y la 
segundad de los agentes de la Sociedad. 

  

   

- — Fomar todas las medidas tendientes a evitar los accidentes ocasionados a terceros, 

cualesquiera que éstos fueren. 

- Aplicar, con respecto a los agentes de Air France que quepan bajo su autoridad, O 

proponer al respecto, todas las senciones e las infracciones cometidas dentro del 
contexto de fa segundad, respetando los procedimientos disciplinarios previstos por fos 

Estatutos y sus reglamentos de aplicación o los términos del contrato de trabajo de tales 
agentes. 

- Teniendo en cuenta la dispersión geográfica de las actividades que cumple la Sociedad, 
el titular de la presente delegación podría designar por sí mismo, dentro de las 

condiciones que él fije, a uno o más mandatarios de su elección quienes actuarán 
válidamente en su lugar, haciendo uso de sus propios poderes según juzgue útil 
conferirlos para asegurar la plena eficacia de su ejercicio, 

  

t. 

- En caso de su ausencia física, podrá transferir el beneficio completo de la presente 

delegación de poderes a un mandatario sustituto. . 

El titular de la presente delegación deberá, en virtud de tal delegación, asumir todas las - 
responsabilidades que la ley y el reglamento han previsto para los jefes O gerentes, de 
empresas, cuyas responsabilidades están expresamente delegadas simultáneamente con -. 

los poderes correspondientes. = 

El titular de la presente delegación manifestará su aceptación de los poderes que aquí le 
son conferidos, al incluir en un ejemplar del presente poder, la declaración manuscrita que 
diga: “acepto fa delegación de poderes”, y al fechar y firmar luego de dicha declaración. 

El presente documento tendrá vigencia hasta tanto no se lleve a ejecución una nueva 

delegación de poderes. : 
Certifica que, en buena fe y de acuerdo con mis conecimientos, esta es una 
traducción Hs alt Español del original que me fuera presentado en Francés, 

GS Foam Joa 
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transferencias de poderes, que con el consentimiento, del 

Las delegaciones O Le j . A 
drán por sí solas seguir en vigencia con posienondad 

pudieran llevarse a ejecución, no pour 

la expiración de la presente delegación. 

A 

Dado en Roíssy, el 29 de Septiembre def 2003 

Consta un sello que dice: a o 

EL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES 

Constata a certifica que al presente documento l 

ha sido llevado a ejecución o instituido de ., +. ho / 13 
PMaAaao/ L AS 

conformidad con la ley Francesa, re / UEGio 

Consta el seño Por delegación e autorización 

det Ministerio ' det Minisiero 

ee 
País de destino: Zcuador 

: 9 Firmado / legible 
 Rienard REQUEMNÁ 

CERTIFICADA COMO AUTÉNTICA 

Consta el sello de la inma de 

Erangois Xavier HOREMN 

Motarío Asociado en París Se. S. Herzog 

CORTE DE APELACIÓN 
- 

Aquí constante 
París, el 3 109-2003 

Jfirmado / Magible 

(AL REVERSO): 

Consta en Español la Certificación de firma del señor Richard Requena, autenticada gor el 

Consulado del Ecuador en París y firmada por la Cónsul General Marjorie Ulloa-Wernimmen, 

junto con tos respectivos timbres y sellos. 

l Y Y 

O | | / / 

  

Dr. Oswaldo Mejía Espinosa 7 
e 2 que, en buena fe y de acuerdo con mis conocimientos, esta es una 
traducción fidedigna al Español del originat que me fuera presentado en Francés. 

E E SS 3 
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RAZÓN DE TRADUCCIÓN: 

  

Yo, Gioconda Faini de López, conocedora del idioma Francés, declaro que el 

documento que antecede es la traducción fidedigna del idioma Francés-el idioma * 
Español, salvo error u omisión de conformidad con el artículo 24 de la Ley de 
Modernización del Estado, contenido an 3 (tres) fojas útiles, firmadas por mí, y 
que corresponde ai Poder conferico per la Sociedad Air France a favor del señor 
Richard Honigsberg. 

Procedo a legalizar mi firma. 

1 

CS (= A Sox A + 
Lo Y GAIN LUNA 

Giccenda Faini de López 

CC. 1702748914 

Quito, a 10 de Enefo del 2005 

  

  
i i 

4 
! 

i t     
>... ..... 

oberta Dueñas Mera 
Quito - Ecuad     

  

     



    

De. Oswaldo Me iy Espineso 

e 
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7 REPUBUICA DEL ECUACO 
noo 

r TRISUMAL SUPREMO ELECTORAL 
y ELECCIONES 24 CE NOVIEMARE DEL 2002 

1 CERTIFICADO DS VOTACION == 

36 -3128 1702749514 ES 

CEDULA == 

. FAIMI MELCHIADE GIOCONDA MEACID === 

ELLIDOS Y NOMBRES 

, 

PARREOCUIA 

A 

| 
O 

CIUDADANO( 3): 

: tigación 
Usted ha ejercido su derecho y cumplido su ob 0 

¿ sa s del 24 de Noviembre del 2002. 
de suiragar 30 las alecciones del 2% 

DOS 
ESTE CERTIFIC ADO SIRVE PARA TO 

ICOS Y PRIVADOS. ./ 
= LOS TRÁMITES PÚBL 
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0 
£ EL NOTARIO Motaría 37ma, 

Dr. Roberto Dueñas Mera 
Quito - Ecuado 

      

    
    

E Motaríe 0 

da 

  

   

  

Nolarla 37ma    
       

  

     IAEA 
Roberto Dueñas Me 
Quito - ad Mer 
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Dr. Oswaldo Mejía Espinosa 

   



    

— PRA AZR 

  
  

ES ]EANINE-LYNN-METSELAAR - — 
APODERADO GENERAL ______ 

PROPIOCUA   

DE EXPEDICIÓN —- 
21 =1-201 7 

ES 

      
  

  

Se otorgó ante mi, en fe de ello confiero esta PRIMERA Copia Certificada de la escritura 

pública de SUSTITUCION DE PODER GENERAL: que! otorga la Compañía Air France 

S.A. a favor del señor Axel Metselaar; firmada y sellada gn Quito a los catorce días del mes 

marzo de dos mil cinco! 

4 
ias 

Dr. Oswaldo M ejía Espinosa , 

CUADRAGÉSIMO DEL CANTÓN QUITO 

    
   

  

DEl     
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTOM QUITO 

  

UN 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 05.Q.1J. 
MIL TRESCIENTOS SETENTA Y SEIS del Sr. SUPERINTENDENTE DE 

COMPAÑÍAS SUBROGANTE de 08 de abril del año 2.005, bajo el número 0799 del 
Registro Mercantil, Tomo 136.- Se tomó nota al margen de las inscripciones números: 20 del 
Registro Mercantil de catorce de enero de mil novecientos sesenta y cinco, a fs. 25 vta., Tomo 

96 y 1849 del Registro Mercantil de nueve de agosto de mil novecientos noventa y nueve, a 

fs. 3033, Tomo 130.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada de la Escritura 

Pública otorgada el catorce de marzo del 2.005, ante el Notario CUADRAGÉSIMO del 
Distrito Metropolitano de Quito, DR DO. MEJÍA ESPINOSA, referente a la 

Sustitución de Poder conteriga ) A Salvador Crespo, Apoderada 
General de la Compañía”: e rare favor del Señor AXEL 

METSELAAR.-- Se fijótin extra M)POr'sg según lo ordena la Ley, 
signado con el númer 165.-Se ha AA ato alg, dispil stólen la citada resolución.- 

  

   
   

   
    

RG/mn.- 

 



. REPUBLICA DEL ECUADOR 
TENDEN D MPANIA SUPERINTENDENCIA DE CO S 0000021 

RESOLUCION No. 05.Q.1J. 1376 

GILBERTO NOVOA MONTALVO 
SUPERINTENDENTE DE COMPAÑIAS, SUBROGANTE 

CONSIDERANDO: 

QUE , con la solicitud de su calificación, se han presentado a este Despacho tres testimonios de 
la escritura pública, otorgada ante el Notario Cuadragésimo del Distrito Metropolitano de Quito el 14 de 
marzo del 2005, que contiene la Sustitución que realiza la Apoderada General de la compañía extranjera 
AIR FRANCE, señora María isabe Salvador Crespo, a favor del señor Axel Metselaar de nacionalidad 

holandesa, del Poder conferido a la primera por la indicada compañía; 

Que lo referente a la calificación de Revocatoria de los Poderes y/o delegaciones conferidas por 
AIR FRANCE, a través del señor Richard Honigsberg, a favor de los señores María Isabel Salvador 

Crespo, Legre Frank y Jean Claude Botella, constantes en la cláusula sexta de la escritura pública 
referida en el considerando anterior, no es competencia de la Superintendencia de Compañías, en virtud 

de que el señor Richard Honigsberg no ha sido calificado por esta Entidad como Apoderado General de 
la compañía extranjera de la referencia; 

QUE el Departamento Jurídico de Trámites Especiales, mediante Memorando No. 
SC.IJ.DJCPTE.2005.130 de 7 de abril del 2005, ha emitido informe favorable sobre la suficiencia del 
mencionado Poder ; 

EN ejercicio de sus atribuciones conferidas mediante Resolución Nos. ADM.05.043 de 28 de 
marzo del 2005; 

RESUELVE: ' 

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos atinentes a la Sustitución de 
Poder otorgada por la señora María Isabel Salvador Crespo a favor del señor Axel Metselaar constante 
en la escritura pública referida; absteniéndose de hacerlo respecto de la Revocatoria de los Poderes, en 
razón de no haber sido calificado por esta Superintendencia el Poder otorgado a favor del señor Richard 
Honigsberg. 

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito: a) 
Inscriba la méncionada Sustitución de Poder junto con esta Resolución; tome nota de estos documentos 
al margen de la inscripción del permiso para operar en el Ecuador de la compañía extranjera AIR 
FRANCE de 14 de enero de 1965; y, b) Siente las razones respectivas. 

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que la compañía: Solicite al Registrador Mercantil del Distrito 
Metropolitano de Quito tome nota de la Sustitución, al margen de la inscripción del Poder conferido a la 
señora María Isabel Crespo Salvador, el 9 de agosto de 1999. 

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que el texto íntegro de la Sustitución de Poder con las razones 
respectivas se publique, por una vez; en uno de los periódicos de mayor circulación en el Distrito 
Metropolitano de Quito. 

y 

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de la escritura respectiva. 

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el Distrito Metropolitano de Quito. 8 ABR 2005 

      

  

o Novoa Montalvo 

PVV/ecmf. 

Exp. 41 7 

T.8860 
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REGISTRO MERCANTIL 
DEL CANTON QUITO 

  

ARA 

ZÓN: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolución número 05.Q.1J. 
MIL TRESCIENTOS SETENTA Y SEIS del Sr. SUPERINTENDENTE DE 
COMPAÑÍAS SUBROGANTE de 08 de abril del año 2.005, bajo el número 0799 del 

Registro Mercantil, Tomo 136.- Se fijó un extracto para conservarlo por seis meses, según lo 

“, ordena la Ley, signado con el número 0465.- Se da así cumplimiento a lo dispuesto en la 
citada resolución.- Se anotó en el Repertorio bajo el n número 012465.- Quito, a doce de abril 
del año dos mil cinco.- EL REGI Roa 

e
 

” 

  

  

RG/mn.- 

  
 


